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A kijelentes eldtti allapot

SZELIEGYZETEK ANDRAS TESTVER EVANGELIUMAHOZ (VIskY ANDRAS: KITELEPITES)

5 amikor szamara ismeretlen helyzetbe ker(lt, Apank rendszerint a bibliapoker-
hez folyamodott, kapasbol idézett valamit a szent kényvbdl, anélkul viszont,
hogy elsére vilagos lett volna elétte, miért éppen azzal a bibliai szakasszal
hozakodik el6, egyszerlien csak hangosan kimondta azt, ami kikivankozott
beldle, kimondta, mert ki kellett mondania, semmi esetre sem azért, mert
a jol csengd mondat a leginkabb odaillé lenne és valamiféle magyarazatul
szolgalna a kialakult tényallasra, és még csak blofféini sem bloffélt, amikor
idézett, pusztan atadta magat a helyzetnek, a bibliai széveg inkabb csak
figyelmeztetés volt, hogy két ember sohasem csak kettd, és harom sem csak
harom, és igy a végtelenséqig, az 6sszefliggések pedig nem ismerhetdk meg

Anyelv a beszél6 allapotara utal, arra referal, annak vilagat irja le, mikdzben a beszéld
Adam ota legalabbis a vildig megragadasara, elrendezésére és leirdsara hasznalja
a nyelvét. Az ,Andras irasa szerint valo szent evangyélium”, ahogy Ferenc testvér
nevezi Andras testvér sokszor, a Biblia modjan valazva, [6npedigezve elmondott, se
pont csak csupa vonas, kezdet és veég nélkili mondatokka formalt megis téredékes
torténeteit (311.), azonban nem ilyen biztos vagy legalabbis annak remélt referencidk
vildagaban mozog. Andras testvér szamara a rendelkezésére allo szavak Uresek, ,va-
laki megfosztotta 6ket a jelentésiiktdl” (309.). Valaki, aki kiszakitotta 6ket a pardkia és
a gyermekkor kézzelfoghato biztonsagu vildagabal. Valaki, aki szekus egyenruhaban,
a nagyvaradi Securitate [épcséjén frissen lefutva, ékes magyarsaggal szolt hozzajuk,
megteremtve a ,mieink kdzdtt vagyunk” otthonossagérzetét, mikdzben, rendezve
a formasagokat, megmutatta egy térképen, hogy hova is telepitik ki &ket, valaki, akit
térténetesen ,Anyank” néven szélitanak, aki a csodaval hataros médon megmaradt
Bibliabdl esténkeént felolvasva a napi szakaszt, rendszeresen kijavitja a valakban, I&6npe-
digekben, mikoronokban ,idegenmagyarul” (298.] beszélé Mindenhatot, valaki, aki az
osztrak—magyar gyokerd csalad ,osztrakul” mar nem beszéld gyerekeit romanra tanitja.

184 [..] egyik szénak semismertik a jelentését kivéve a két legnagyobbikat,
Ferenc testvért és Istvan testvert, az ikrek is 6sszevissza keverték 6ket, de
a nagyok, 6k igen, &k lattak és érintettek sublotot kredencet és kasztent”
185 mi, a tudatlan kicsik, akik csak a fogsag nyelvét beszéltik, nem a hato-
sagok altal lefoglalt és elkobzott butorainkra gondoltunk, hanem bizony
egzotikus hazidllatokrol képzelegtiink, nagy testl, hdséges, a szabadsa-
gunkeért az utolsd veérig kiizd6 &rzé-vedokrol

Evangéliumanak nyelve az Andras testvér rendelkezésére allo szavak jelentéséért
a fogsagban, az élet és halal atmeneti tereiben vivott kliizdelem ritudlis nyelve. Ebben
a kiizdelemben az irét a kondicionald bibliaolvasas protestans hagyomanya vezeti.
A Bibliaval valo foglalkozas e mintajanak az a feladata, hogy a szent széveg ismételt
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olvasasaival elmélyitse annak ismeretét. A néma vagy hangos, kézbsségi vagy egye-
ni felolvasasok soran a széveg interiorizalodik, mintegy belsé hangga valik, de ez
nem csupan a széveg memorizalasat jelenti. A cél az, hogy az olvaso ezen a belsé
hangon szdélaljon meg, amikor megnevezi a lathatd dolgokat vagy tapasztalatokat,
amikor birtokba veszi, leirja, elrendezi a vilagot, s ezaltal azt, ami in illo tempore az
isteni mutatkozas kapcsan lezajlott vagy elhangzott, s a kettd kdzt a Biblia nyelvében
vajmi kevés kuldnbség van, 6sszekdsse a jelennel: egyrészt az isteni kijelentés szavait
a jelen részéveé tegye, masrészt a jelent tegye az isteni kijelentés részéve, mintegy
a nyelven keresztll tanusagot téve az ott és akkor és az itt €s most fedésbe kertilésének
felismeréserdl. A kijelentésszéveg Ujramondasa azonban csak jeldli a felismerést mint
helyzetet vagy tapasztalatot, ahogy a kijelentés is, mint szdveq, az isteni mutatkozas
lenyomata az emberi tapasztalatban. Amire mindkettd utal, a kijelentés elétti dllapot,
maga a mutatkozas. Ez az Evangélium targya.

47...] de amikor Nényu, akkor még Marika, atlépte a nagyszalontai paplak
kliszbbét, megérezte, hogy belekerllt abba a térténetbe, amelybe mindig
is vagyott, véget ért szamara a pusztai vandorlas, gondolta, elkezdheti a
sajat életét, nem egy ismeretlen csalad ismeretlen térténetének a részéve
valt, dehogy, hanem maga a térténet fogadta magaba, ami ha magaval
ragad, soha nem akarsz kilépni beléle, megszlnik el6tted minden mas
lehetdség, erre meég Isten sem tud jobb szot, mint a szerelem és nincs
semmi kbze az aldozatvallalashoz vagy a josaghoz vagy a hushagyo
erényesség akarasahoz

A Biblia sz6vege ugy hatja at a regény szbvegeét, A Kbnyv ugy jelenik meg a kényvben,
elegyitetlentil, de elvalaszthatatlanul, ahogyan Nényu, az idegen, aki dnként kdvette
a kitelepitett csaladot a Duna-deltdba, vonzasanak engedve bekapcsolddik a nagy
térténetbe. Nényu a torténet része lesz, a torténet pedig Nényué. Amikor a csaladhoz
tartozasat deklaralja (19.), aldast kell valasztania maganak Jakob tizenkét aldasabol,
s mivel & is a legkisebb gyermeke volt szlleinek, a legkisebb gyermek, Benjamin
aldasat valasztotta: ,Benjamin ragadozo farkas, reggel zsakmanyt eszik, este prédat
oszt”. (IMdz 49,27). Az aldas, vagyis a kijelentés szovege pedig valdsagga valik benne,
rajta keresztll, hiszen & lesz az, aki, mivel szabad emberként j6het-mehet, ételt vesz,
szerez, olykor lop a lagerben él6 csalad szamara.

10 Meglesz még ennek a bojtje, gondolta Apank, olyan még nem volt, hogy
a szerelemeért ne blnh&6doétt volna meg ember, ha mar a Mindenhato is
megblnhddoétt és toretlentl meg is blinhédik miatta és érte, mert a szere-
lemmel szemben gyamoltalannak mutatkozik & maga is, miéta vilag a vilag
11 [...] a napi szakasz szerint a nép visszakivankozott Egyiptomba, vagyis
olthatatlan vagyat érzett a rabszolgasag irant, mire Anyank azt a kérdést
tette fel, nem is Apanknak, hanem énmaganak és mindenkinek, hogy vajon
miért nem cseréli le a Mindenhatod az & népét?, Apank pedig azt valaszolta,
hogy azért, mert szerelmes, ha szerelmes, akkor az mas, akkor az egészen
mas, nyugodott meg Anyank, de mégsem nyugodott meg, mert Ujabb
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kérdéssel allt eld, miért nem cserélile a nép az 6 Istenét?, eréskddott, mert
szerelmes, valaszolta Apank, akkor az mas, akkor az egészen mas, és ezt
a valaszt végre a maga részerdl is kielegitdének tartotta

239 egy rovidités, az vagyok, mint a stb. vagy jhvh., rad kerul egy pecsét,
a személyidre, a karodra, vagy ha a karod mar tul vékony, a combodra,
esetleg a homlokodra, nos ezt sem szabad kihagyni a szamitasbol, min-
denesetre lathatd helyre, és ha szerencsés vagy, akkor ezt a két bet(t
égetik rad, D.O., nem egy puszta szamsort, D.O. roman kiejtése déo, zart
€ és rovid o, a hivatalos iratokban szerepld cu D.O. valtozat azt jelenti,
.kényszerlakhellyel” telepitenek ki [...) kényszermunkas leszel Dédval, szol
a hatarozat, indoklas nincs, mert a Déo maga a végsoé és egyeduli indok...
240 [...] rdadasul ugy hivnak benniinket, hogy deosi, ejtsd déosi, hangsuly
amasodik szétagon és egy egészen rovid, leheletfinom, alig hallhato i-vel
a végen, vagy hatarozott artikulussal deosii, ejtsd déosi, hatarozott i-vel a
végeén, mi bizony dedsok vagyunk, nincs mit ezen szépiteni, megvagy, te
mindenhatd Deo, én megtévedt és 6sszezavarodott istenem, rajtakaptalak,
igen, ezt jelenti anyank mosolya, Istén telepitett ide benninket, zart &, ki
mas [(...] Istén, zart &, isténésék, csupa zart &, ezek vagyunk mi, ez az Istén
haldlosan szerelmes Anyankba, ejtsd: szérélmés, és hat Anyank is gyakran
meresztgeti szemét az égre sdhajtozva...

A kijelentés kdzéppontja a szabadulds. Ennek igérete az Edenben hangzik el (IM6z
3,14-15), nem Adamnak szol, nem is Evanak, &k is csak bekapcsolédnak a szabaditas
térténetébe, atviharzik rajtuk. Az igéret a Kigydnak szol: eljéon majd az Asszony magva,
aki az 6 magvanak fejére tapos. A Kilzetés ota, vagyis azota, hogy a Mindenhato kite-
lepitette az embert az Edenbdl, ahol elétte és egymas eldtt (Gs)Apank és (6s)Anyank
leplezetlenll és szabadon lehetett jelen, a leplezettség és rabsag allapotaban élink.
Isten maga csinalt allatok bérébdl leplet a testiinkre, az erdszak nyomaiba burko-
l6zunk, & allitott Kerubokat és a villogod pallos 1angjat az Elet fajahoz vezetd Ut elé,
korlatozta a szabadsagunkat. A ,bértén eleve bennlink van, mindenkiben [...] ettdl
vagyunk emberek, semmi mastol, arra varunk, hogy valaki szabadon engedjen min-
ket magunkbdl, de nem jon senki, a vellnk szlletett fogsag teljesedik ki bennlnk...”
[259-260.). A szabaditas nagy paradigmaja majd az egyiptomi kivonulas lesz. Ezt
ismétli, tanulja Isten mindenkori népe, mint parazna hitves (Ez 16), akit az & Ura elvisz
a pusztaba, és ott a szivére beszél (Hos 2,13), ez teljesedik be, amikor mégis Ember,
a Masodik Adam, vagyis Krisztus altal jon el a szabadulas (1Kor 15,21), és ez teljesedik
ki az Uj teremtés igéretében. A Biblia minden térténete mint téredék ebbe a nagy,
latens tdrténetbe csatlakozik, de minden egykor és ott, illetve itt €s most csak el6-
képe az akkor majd isteni térténésnek. Odaig a szbveg, a téredékek befejezetlenek,
nincs pont a végén egyiknek sem, a szalak elvarratlanok, ahogy nem tudjuk azt sem,
hogy pontosan hol is kezd&dnek, csak bekapcsolddunk valahol, vagy radébbentink,
hogy egyltt megytink vele, sodrédunk egy darabig, és csak ezekre a téredékekre
van ralatasunk. Egymast kdvetd szabaduldsok soran kerultink kis ldgerekbdl nagy
lagerekbe, ismétellink, kondicionalddunk a szabadulasra, tanuljuk a nyelvet, Ujra meg
Ujra elmondjuk a régi torténeteket meg a sajatjainkat, és persze azokat is, melyeket
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varunk, mintha felfedeznénk a mintat, de visszaeslnk, cstiggedunk, s lassan nem
remelink mar semmit, mert megtanuljuk, hogy — mint Andras testvér egy apokrif
szbvegében mondja — ,[a] multban kell reménykedni, nem a jévében”, mert ez azt
jelenti, hogy a mult nem lezart, hanem vellink €16 feladat, ,a multban reménykedni azt
jelenti, hogy — mert végbement — vannak jelentései. Azaz: kultirava valhat.” (Forras:
Visky Andras szébeli kdzlései és Facebook-posztja.) A kultira pedig nem mas, mint
valasz arra a kérdésre, hogy ,mit szoktunk” és ,hogyan szoktuk”, s ezeket a valaszokat
hozzak el a kijelentés felbuggyano nyelvi fordulatai.

Ahogy azonban ez a nyelv a mindennapok részéeveé, kulturalis mintava valik,
domesztikalodik. Elvesziti kildnleges, megbotrankoztatd jellegét, ami viszont épp
a lényege: a mutatkozas ugyanis nem mindennapi, sét éppen kiszakitja az embert a
sima, homogeén vilagabdl. A szent mutatkozasa egyditt jar a kiszakitassal, ez a tapasztalat
mindig a periférian, a pusztaban térténik. [gy szakitja ki Andras testvér csaladjat s, igy
telepiti ki 6ket is a pusztaba, hogy megmutassa nekik és rajtuk magat a Mindenhaté.

A kitelepitésben megmutatkozo Isten a reformatus tapasztalat szuverén Istene.
Szuverén isten, aki nem hagyja magat befolyasolni semmiféle magiatol, sem a szo,
kivalaszt és kegyelmez, és abban is szuverén, hogy ebben a déntésében sem ingat-
hatd meg. Kényordl, akin konyoril (2Moz 33,19), de akin konyorl, azt mint szerelmesét
kiviszi a pusztaba, szivére beszél (Hos 2,13), azt sajat kezével temeti el (5Moz 34,5-6),
azt csontig csupaszitja, majd Ujra feldltdzteti (Ez 37), Ujraépiti, s igy mutatja meg rajta
dicsdségét: szeretete és irgalma térvényét.

Csak egy ilyen szuverén istent lehet kérdére vonni, csak egy ilyen szuverén iste-
nen lehet nevetni vagy kacaraszni, csak egy ilyen szuverén istennel lehet perelni, csak
egy ilyen szerelmes, szuverén Istennel, aki nem cseréli le féltékenyen szeretett népét,
és a népe sem cseréli le félve szeretett istenét, mert 6k ketten egy test (Ef 5,31-32),
atestik is ezt tanulja, az egyik tenyerébe metszi a masikat (Ezs 49,16; Lk 24,40), a ma-
sik karjara teszi 6t pecsétil (En 8,6.), és ez a multbdl jovébe iveld elszakithatatlansag
ennek a kapcsolatnak az édene.

Tébb ez, mint ,egyszer(d” hit, pontosabban ez mar nem az a hit, amit az ember
megtart, amihez gorcsésen ragaszkodik vagy aminek elvesztésétdl fél, s amit el is
veszithet. Ez az a hit, amivel az ember, mint a Securitate valamelyik bértdnében Richard
rabbi, helyet cserél (82.), s innentdl a hit tartja meg 6t, s nem 6 a hitét.

A hit, az igaz-féle, mint a reformatusok alapvetd hitvallasa, a Heidelbergi Kate-
kizmus 21. kérdés-felelete mondja, biztos ismeret és szivbeli bizodalom egyszerre,
vagy ahogyan a Zsiddkhoz irt levélben a Bibliaban olvassuk: ,A hit pedig a reménylett
dolgoknak valdsaga, és a nem latott dolgokrdl vald meggydzddés.” Amikor azon-
ban bizonytalanna valik, hogy mi az, ami remélt, €s mi az, ami valdsagos, amikor az,
amit latok, megingat minden meggydzbdést, azt is, amit a valdsagossagrol mint
lehet&seégrdl kialakitottamsn magamban, amikor megkérddjelezédik minden bizonyos
ismeret és megrendl a szivbéli bizodalom, minden, amit racionalis és racionalizalhatd
fogalmakkal ki tudunk fejezni, akkor ami a hiten és reményen tul marad, ez a feltétlen
szerelmes ragaszkodas lehet.

Boldog, aki hitt — idézi Lukacs evangéliumat a kivegzése eldestéjén Margine-
anu ur a kétségbeesett Richard rabbinak —, ,aki hitt, nem aki hisz, ezt tanitja Lukacs
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doktor, az a boldog, aki hitt; ha hittél, az mar elégséges; a te hited megtart téged,
neked nincs visszalt, &s nem maradt semmi dolgod...” (97.) Boldog, mert a multban
reménykedett, és — folytathatjuk Lukacs doktor szavait — ,mert beteljesednek azok,
amiket az Ur néki mondott” (Lk 1,45).

,En egy boldog kényvet akartam irni” — mondja Andras testvér a mar idézett
apokrifben, és a kbnyv valdban boldog, mert a beteljesedésrél szamol be, evangé-
liumot hordoz, és lehetbséget ad az olvasdnak arra, hogy a széveg mint a kijelentés
nyoma mogoétt a Kijelentére tekintsen. (Jelenkor)

NAGY KAROLY ZSOLT

Athall(gat)as a tulvilagra

Korra TAMAS: HAZSONGARD LIVE

[A] Hazsongardbol kezdte beszippantani / a sirokat az alagut, mint egy csillapithatatlan
tud®” (Kolozsvari metro) — ezt a két sort idézném, ha valaki megkérdezné, milyen Korpa
Tamas Uj verseskdtete, a Hazsongard live. A kritikus ratekinthetne a szerz6 eddigi lirai
Utjara, az Egy hid térfogatardl-ra, az Insomniara vagy a legutobbi kdtetre, A lomb-
hulldsrdl egy jdliusi télggyel-re, hogy analizalja az Uj kdtet kihallgatas-poétikajanak
lehetséges eldjeleit (vagy dsszehasonlitsa a kordbbiakkal a lirai mindséget). De van
egy sokkal jelentésebb kérdés a kiterjesztett kontextualizalasnal: stirgetdébb annak
megértése, hogy miért okoz magasfeszultséget a befogadd bioldgiai organizmusaban
a Hazsongard live megszolal(tat)asa. Elolvasom a kotetet az elejétdl a végéig, aztan
a végétdl az elejéig, majd Ujra és Ujra véletlenszerd sorrendben a verseket: a Kolozsvari
metronal akasztja ki leginkabb a mutatét az ideghaldmban a magasfesziltség. Mar
tudom, hogy a diagnézist a csucsverssel kell kezdenem, hogy megértsem a kdtetben
szétszorodo hatasarnyalatokat, a kdtet hatasfokanak négyzetét: a nyelvi kiterjedést.
A Kolozsvari metrd cim( darabban csomopontosul mindaz, ami a kdtet javara irhato.
Nemcsak tematikailag, hanem poétikailag is ez a vers képezi a kotet tidejét.

metrd az, ami két pontot

a legrévidebb uton 6sszekét.

a mernodkok szerint jo otlet volt atfurni a

temetd alatt.

csakhogy a lélekzaro rétegek gyors beomlasa varatlan

aggodalommal toltotte el dket.

s kétséges vallalkozasnak tlnt

a metro szellézdaknainak kivezetése is a
kriptaablakokon.

a Hazsongardbol kezdte beszippantani

a sirokat az alagut, mint egy csillapithatatlan tidé.

aki tehette,
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